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RESUMEN

Se presenta un estudio de caso sobre la evalupodfiminar que se esta llevando a
cabo en el Centro de Informacion CAC y en la Bilelba “Leo Falicov” de la Comision
Nacional de Energia Atomica, en el uso de un sutel® indizacidn asistida por
computadora CAlaplicado a la asignacién de descriptores a ldstreg bibliograficos
para su envio al INfS Se describen las funcionalidades de la interéadicho sistema,
los aspectos metodoldgicos del proceso de indiaduajo esta nueva modalidad y una
evaluacion inicial de ventajas y problemas encdogaDurante las primeras pruebas,
el sistema CAIl ha demostrado ser una herramientgrae ayuda para la tarea del
indizador, al ampliar el espectro de términos @rasi de manera amigable, agil y
flexible, contribuyendo a la calidad de la indizaciSe evidencia ademas que, aun en
ciertas disciplinas muy especificas, se hace ngoagze la indizacién por computadora
sea complementada con la intervencion de profegienexpertos en las tematicas
consideradas.
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INTRODUCCION

Este trabajo tiene como objetivo presentar la excafun preliminar que se esta llevando
a cabo en el Centro de Informacion CAC y en la iBibta “Leo Falicov” de la
Comision Nacional de Energia Atdmica utilizandosistema de indizacion asistida por
computadora aplicado a la asignacion de descripties registros bibliograficos a ser
enviados a INIS.

INIS es el principal sistema mundial de informac&mel area de los usos pacificos de
la energia nuclear. Dicho sistema esta gestionadcelpOrganismo Internacional de
Energia Atomicaa través de la Secretaria de INIS, en colaborapidnsus Estados
Miembros y otras organizaciones internacionales.

! Computerassisted ndexing.
Z | nternationalNuclear | nformationSystems.
% El OIEA es un organismo auténomo que forma paetsigtema de las Naciones Unidas.



Nuestro pais es miembro de INIS desde sus ini@asel afio 1970. Una de sus

principales responsabilidades como Centro Coopdras el envio de los registros

bibliograficos y el texto completo (en aquellosasmgn que los derechos de autor lo
permitan) de toda la produccion intelectual puldacan nuestro pais dentro del alcance
tematico de INIS. Esta actividad es centralizaddasnunidades de informacion de

CNEA.

A partir de la informacién enviada por cada Estisliembro, se mantiene actualizada la
base de datos INIS cuyo acceso, a partir de noveeohd 2008, es libre y gratuito para
toda la Republica Argentina, en la siguiente dik@Thittp:/inisdb2.iaea.org.

La calidad de la base de datos INIS esta determipad reglas y normas de ingreso,
formatos, cddigos y listas de autoridades contenétialos Manuales de Referencia que
el sistema dispone. Estos manuales son herramies¢agiales para los catalogadores,
indizadores, y otros especialistas de informacigmmarticipan en INIS.

Para el procesamiento de los registros bibliognafidNIS dispone de usoftware
denominado WinFIBRE cuyas principales prestaciones son las siguientes

» Facilita el ingreso de toda la informacién bibliéfita que INIS necesita para
cada tipo de documento.

» Controla y afiade términos y abreviaturas del tesale las listas de autoridad
corporativa, coédigos de categoria tematicas, 8#tulbormalizados de
publicaciones periddicas y otras autoridades.

e Controla y verifica que el ingreso de los datoda$eregistros se ajuste a las
reglas y normas de INIS.

* Genera un archivo para el envio de los registrosgsados a la Secretaria de
INIS.

Dado que una de las tareas esenciales, para wentdiy efectiva recuperacion de la
informacion, es la correcta indizacion, la Secfatale INIS ha venido poniendo
esfuerzos en encontrar las herramientas tecnoBgice faciliten dicha tarea y al
mismo tiempo disminuyan los costos involucrados.

A tal fin, se cred un grupo de trabajo formado lpsrOficiales de Enlace INIS de los
siguientes paises: Australia, Argentina, Belarukjn& Francia, Alemania, Japodn,
Nueva Zelanda, Federacion Rusa, Suiza, Turquiatad&s Unidos de América. Su
mision fue asistir a la Secretaria en los sigugeagintos:

» Evaluar como la indizacién asistida por computagmdia ayudar a los
Centros Cooperantes encargados de procesar lamadgamn vy
documentacién a ser enviada a la base de datos.

“ WindowsFriendly I nput ofBibliographic Records



> Identificar, probar y seleccionar potenciales téogias ysoftwaresque
se adecuaran a las necesidades de INIS.

Como resultado del trabajo de dicho grupo, se sieleé una herramienta desarrollada
por la firma Convera™ que cumplia con los requenttis establecidos.

De esta manera la Secretaria INIS ha podido ofetes Centros Cooperantes una
aplicacion que permite:

* Mantener la calidad de la base de datos INIS.

* Mejorar el analisis tematico realizado manualmente.

» Optimizar la consistencia de la indizacion.

* Reducir el tiempo de la catalogacion mejorandgsdzechamiento de los
recursos humanos disponibles.

PROCESO DE INDIZACION

El proceso de asignacion de descriptores, en &,liduede llevarse a cabo de las
siguientes maneras:

1. Proceso Estandar (la indizacion la realiza el mdiizx en forma manual
utilizando el Tesauro incluido en WIinFIBRE).

2. Proceso CAbn batchen el que no se utiliza una interfaz de interactcion el
softwarede Convera™.

3. Proceso CAlon ling proceso interactivo en linea, accediendo al dervde
INIS en Viena.

En esta ponencia se describe este Ultimo proceso.

Para comenzar a trabajar es imprescindible cargarigmente en el sistema CAI
instalado en el servidor del OIEA en Viena, el arghresultante del procesamiento
(catalogacién e inclusion del resumen) de los texgisbibliograficos procesados con
WInFIBRE. Se debe tener presente que el CAl es dduio sélo para la indizacion y
gue trabaja teniendo en cuenta (por el momento)ddltulo y el resumen en inglés.

A continuacién se presenta una pantalla de trateljsistema CAbn line (Fig. 1):
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Figura 1

En la parte izquierda de esta pantalla se obselvaomtenido de un registro
seleccionado

Categoria temética.

Titulo del trabajo en inglés y en castellano.
Resumen en inglés.

Autor/es personales o institucionales.
Determinados campos bibliograficos seleccionados.

agkrwnhE

La zona derecha de la pantalla es el area de d¢ralomj los descriptores. El sistema
muestra alli tres ventanas:

A. la superior, que inicialmente se presenta vaciadelse alojaramodos los
descriptores que resulten seleccionados una vegizido el proceso de
indizacion.

B. la del medio, que contiene la lista de todos loscdetores sugeridos por el
sistema CAl. Al hacer la seleccion de los térmimbsistema automéaticamente
elimina aquellos que son méas generales (Biraader tern), los que seran
automaticamente asignados en un proceso post&tane al CAl.

C. la inferior, en donde cada vez que se selecciorgesariptor en la ventana del
medio, se mostraran los términos mas especifieecgrresponden al mismo.



La metodologia a seguir comprende los siguientssgpa

* Antes de seleccionar un término sugerido por el,G&l debe verificar si
realmente es apropiado para el registro en proéesal. fin el sistema permite
hacer clic sobre el término sugerido y ver su uia(ya sea en el titulo y/o
resumen) que se visualiza en forma resaltada yolm (puede ser el mismo
término o un sinbnimo).

* En aquellos casos en que el descriptor sugerid€pbden la segunda pantalla
tenga descriptores especificos (Nharrow tern), el sistema los visualizara en
la ventana inferior. Por lo tanto, se debe verifisaalguno de ellos es mas
apropiado y en ese caso se lo seleccionara hacwicden Add Esta accion
hara que dicho descriptor se traslade automéaticanagla ventana superior.

« Se deben agregar todos aquellos descriptores guens&leren adecuados para
el contenido del documento seleccionandolos yadskgrupo de los sugeridos
por CAI o del grupo de los especificos para cada,daaciendo clic eAddpara
gue los mismos sean trasladados a la ventana superi

e Los descriptores sugeridos que resulten muy gessralo relevantes o no
apropiados para el contenido del documento, nelgegonan y se pasan por
alto, pero permanecen en su ventana correspondiBitbos descriptores
posteriormente desapareceran en el proceso detasigor de los registros al
sistema que realiza el control final de calidacearde enviarlos a la base de
datos INIS.

En aquellos casos en que sea necesario agregamuind no sugerido inicialmente por
el sistema, existe la opciddd descriptoma través de la cual se accede al Tesauro INIS
en una ventana que se abre por separado. Ellotpermi

« Agregar descriptores no sugeridos por el CAl, ppre son relevantes para el
contenido de un documento en particular, por ejempl

1. Descriptores para asignar valores numéricos: va&lde temperatura,
presion, energia, etc.

Descriptores para reacciones nucleares.

Descriptores para componentes quimicos, aleacietes,

Descriptores que se refieran a aspectos histéricos.

Descriptores que designa determinado tipo de naatbibliografico:
conferencias, informes, etc.
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* Visualizar la relacion entre el descriptor queest considerando en el Tesauro
y aquellos que ya estan seleccionados (Fig. 2o Est posible porque, de
corresponder, el CAl coloca un boton de color gesponde a los siguientes
conceptos:

- Rojo oscura descriptores ya indizados (asignados y alojadodae
primera ventana)
- Rojo suave término general (BT) de un descriptor sugeridodizado.



- Amarillo : término especifico (NT) de un descriptor sugeadndizado.
- Verde: descriptor ya sugerido.
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Figura 2

Una vez que se considera que han sido asignados kogl descriptores pertinentes, se
graba el registro y a continuacion el sistema mtesel registro bibliografico siguiente
para su procesamiento, operacion que se repita egar al Ultimo registro contenido
en el archivo con el que se esta trabajando. Ungracesados todos los registros, el
archivo resultante es enviado al sistema de pradluaegular de INIS para otros
procesos de control de calidad que se efectias detincluir los registros procesados
por CAl en la base de datos.

VENTAJAS Y PROBLEMAS

A partir de los resultados de las primeras pruebasCAlonline se est4 en condiciones
de realizar los siguientes comentarios iniciales:

Ventajas:

v' El CAI provee una herramienta muy util y practiesipilitando la deteccion, y
por lo tanto la seleccién, de descriptores queuimenan sido asignados en una
indizacion manual.



v’ Tanto para los casos de férmulas matematicas y icasmcomo para
determinadas abreviaturas, el sistema los captaomaticamente adjudica los
descriptores pertinentes.

v' Permite, asimismo, proponer manualmente descrgptauevos, no incluidos en
el Tesauro INIS, los que una vez evaluados y adeptpor los especialistas de
INIS pasan a formar parte de dicho Tesauro.

v' Presenta una interfaz grafica para usuario muyatagy flexible.

v La combinacién entre el sistema de indizacion idsist la intervencién humana
resulta muy enriquecedora en la practica.

Al respecto cabe mencionar que, inicialmente, tahtpersonal bibliotecario como el
especialista en temas nucleares que colabora acordizacion, tuvieron una actitud
reticente y hasta escéptica respecto de las vergagel sistema estaba en condiciones
de brindar. Ello se debié a que ya se habia trdbajan la version del CAdff ling,
donde los registros se procesan sin la intermiédiade una interfaz y no habia
resultado amigable. A titulo de ejemplo, no eralendetectar a partir de qué término
el sistema sugeria los descriptores. Después pentera prueba utilizando la version
CAl on line, esa apreciacion cambi6 radicalmente y el sistemaerd a verse como
una herramienta atractiva por su amigabilidad|idagl y flexibilidad.

Problemas:

» Los registros deben constar indefectiblemente coresumen y el mismo debe
estar bien redactado en inglés. De otra maner@Aeélsugerira descriptores
inadecuados. Este es uno de los puntos mas praidemaues, muchas veces
los trabajos no incluyen el resumen en inglés aloe der por lo tanto realizado
en el Centro Cooperante, lo que implica un altdacces tiempo y en recursos
humanos capacitados. Cabe destacar que, por regéaad, al no ser el inglés
lengua materna entre los investigadores, se datees@menes con redaccion de
dudosa calidad.

» Si el resumen existe pero es muy reducido, elrsesteo podra ser exhaustivo en
la cantidad de descriptores propuestos. (INIS agangue cada registro
contenga no menos de 5 descriptores).

» Una problematica importante se presenta cuando amtepto aparece de
diferentes maneradifferrent appearancesy el CAl le asigna uno o mas
descriptores. Estos casos son similares a los rtéamino permitidos de un
tesauro (FT dorbiden term y el uso de una o mas relaciones de “véase”. Para
mejorar el procesamiento de estos casos, los ediptas de INIS mantienen un
repositorio de los denominados “términos ocultokidden termp Estos
términos no son incorporados al Tesauro, aunquecsnsiderados como una
extension del mismo.

Ejemplos de casos considerados:

® Ejemplos provistos por el Sr. A. Nevyjel de INIS



Compuestos:

Descriptor término oculto texto libre

MAGNESIUM BORIDES MgB_2 MgB

MAGNESIUM CARBONATES  MgCO_3 MgCe®

ARSENIC IONS As"3"- A%

Isotopos:

Descriptor término oculto texto libre

CESIUM 137 "1"3"7cs Bics
137 caesium 137 Caesium, 137-Caesium
caesium 137 Caesium 137, Caesium-137
137 cesium 137 Cesium, 137-Cesium

Particulas elementales:

Descriptor término oculto texto libre
B QUARKS bottom quarks

T QUARKS top quarks

ELECTRON NEUTRINOS #nu#_e Ve

Términos UK/US

Descriptor término oculto

A CENTERS a centres

ANALOG COMPUTERS analogue computers
ANALOG SYSTEMS analogue systems
ANESTHESIA anaesthesia

Signos diacriticos y nombres de paises

Descriptor término oculto
Signos diacriticos:

BAECKLUND TRANSFORMATION backlund transformation
BRUECKNER METHOD bruckner method
MOESBBAUER EFFECT mossbauer effect

Nombres de paises:
CAMBODIA kampuchea

GREECE hellas
MYANMAR burma



Otros casas

Descriptor hidden term
Singular/Plural:

FUNGI fungus

FUNGI funguses
G MATRIX g matrices
G MATRIX g matrixes

Reverse Sequence:

ATOM-MOLECULE COLLISIONS molecule-atom collisions
ATOM-MOLECULE COLLISIONS atom-molecule scattering
ATOM-MOLECULE COLLISIONS molecule-atom scattering

Variaciones gramaticales:

PERIODICITY periodic
PERIODICITY periodical
PERIODICITY periodically

Frases vs. términos compuestos:

RADIOWAVE RADIATION radio wave
SPACE-TIME spacetime
WAVE FUNCTIONS wavefunction

Terminologia:

GAMMA SPECTROMETERS #gamma#ray spectrometer

GAMMA SPECTROMETERS #gamma#-ray spectrometer

GAMMA SPECTROMETERS gammaray spectrometer

GAMMA SPECTROMETERS gamma-ray spectrometer
Abreviaturas:

CARBON DIOXIDE LASERS CO_2 laser

CARBON DIOXIDE LASERS CO2 laser

KOBAYASHI-MASKAWA MATRIX CKM matrix

Valores numéricos:

KEV RANGE kev
MEV RANGE mev
GEV RANGE gev

En la actualidad los términos ocultos suman unc$0®4



En algunos casos es muy evidente que la intervertaiinana es indispensable para
dirimir si un descriptor debe ser asignado o ras términos que se prestan a ello, por
ejemplo, son los que tienen mas de un significado:

MPA
« MAXIMUN PERMISSIBLE ACTIVITY
 Mega Pascal (MPa)

« GROSS DOMESTIC PRODUCT
« GADOLINIUM PHOSPHIDES (gDp)

Otros candidatos a estar erroneamente asignaddssssiguientes:

PRODUCTION
DECAY
TRANSPORT

CONSIDERACIONES FINALES

A partir de las pruebas que se han realizado c@Akles posible comentar que se trata
de una herramienta sumamente u(til para el trabajoindizacion. La tecnologia
subyacente combina técnicas de recuperacion demiafidn tradicional con otras
modernas y avanzadas, que posibilitan el entremaonigel sistema para mejorar su
rendimiento. Sin embargo, se encuentra que en taeaspecificas como la nuclear, la
intervencion humana sigue siendo aun necesaridaB¥ituacion continuara hasta tanto
se llegue a una sofisticacion tal que permita alaaniveles de entrenamiento de los
sistemas de indizacion, para que los mismos seapuetilizar en forma totalmente
automatica sin provocar asignacion de descriptmegerma errénea. La posibilidad que
brinda el INIS a los Centros Cooperantes de utigt&€ Al en forma remota accediendo
a su servidor ubicado en Viena ha permitido a la®ras ganar experiencia en la
utilizacion de este tipo de sistemas. Se hace agoeontinuar con las pruebas y, sobre
todo, con el intercambio de experiencias con o@estros Cooperantes a fin de ir
mejorando su uso en forma progresiva.
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